Dunkle Wolken tiber dem

200 Jahre alten Hamroth in Sathmar

Von Stefan Koch

Hamroth (ruménisch: Homorodu de jos, unga-
risch Alschomorod) ist eine Gemeinde des schwi-
bischen Siedlungsgebietes von Sathmar in der So-
zialistischen Volksrepublik Rumiiniens. Die Ge-
meinde liegt siiddstlich von der Stadt Sathmar (Sa-
tu Mare, Szatmar Nemeti) und ist benachbart den
Gemeinden Necopoi (Ivacsko), Scheindorf (Sai,
Szinfalu) und Chilia (Pacafalu).

Im Jahre 1779 war sie ein kleines, ruménisches
Dorf. In den 28 Hausern wohnten kleine Bauern.
Thr Grundherr bezeichnete sie in einem Brief als
lebensuntiichtige Menschen und war gerne bereit,
auf Driingen seines Gutsverwalters die Gemeinde
neu zu besiedeln. Im Jahre 1781 kamen aus der
Gegend von Prefiburg 40 ungarische Familien und
wollten sich niederlassen, doch nach kurzer Zeit
schon waren sie weggezogen. Auch die slowaki-
schen Familien, die ihnen gefolgt waren, hielten es
auf dem kargen Boden nicht lange aus. Nur die
Schwaben, die der Graf danach rief — sie stammten
aus Oberschwaben - bestanden die Probe und
wurden seBhaft. Laut Siedlungsvertrag wurde ih-
nen der Gebrauch der Muttersprache im Gottes-
dienst und in der Gemeindeverwaltung zugesi-
chert. Mit wvielen Schwierigkeiten muliten die
schwabischen Siedler fertig werden, bis sie ihr kar-
ges tigliches Brot gesichert hatten, denn nicht nur
der Boden benachteiligte sie, sondern auch die
graflichen Verwalter waren viel zu streng und un-
nachgiebig beim Eintreiben der Steuern und Abga-
ben und auch beim Frondienst. Doch die schwébi-
schen Siedler hielten aus und bissen sich durch.

Nach der Aufhebung der Leibeigenschaft und
der Befreiung von der Abhangigkeit losten auch sie
ihre Hofe durch plinktliches Zahlen der Ablose-
summen ab, In den Jahren nach 1860 wurden sie
dadurch rechtmafiger Eigentiimer des Grundei-
genturmns und des Besitzes. Dank ihres unermudli-
chen Fleiles brachten sie es sogar zu einem be-
scheidenen Wohlstand. Fir die benachbarten Vél-
ker wurden sie mit ihrer vorbildlichen Arbeitswei-
se und den sauberen Dorfanlagen ungewollt zu
Lehrmeistern. Mit der ruminischen Bevilkerung
der umliegenden Gemeinden hatten sie stets gutes
Einvernehmen. Mancher junge Mann von dort fand
bei den Schwaben Arbeit und Brot.

Ausgeliefert waren die schwabischen Siedler
dem gleichen Schicksal wie die Einheimischen, als
sie von dem erwachenden ungarischen Nationalis-
mus in ihrem Volkstum gleichermalfien bedroht
wurden. Um die Jahrhundertwende gelang es den
ungarischen Magjarisierungsbestrebungen, die
Volksschule zu erobern. Schwiibische Kinder wur-
den in einer ihnen fremden Sprache unterrichtet.
Das Gotteswort wurde in der Kirche nur in ungari-
scher Sprache verkiindet. Die Glaubigen durften
Gott nur in ungarischen Liedern loben.

Dann brach der Erste Weltkrieg aus. Die Minner
aus Hamroth mulfiten ihre vaterlindische Pflicht
erfillen und die (neue) Heimat verteidigen. Die
schwabischen Minner, die auf den verschiedenen
Kriegsschauplatzen zum Einsatz kamen, lernten
den Wert ihrer Muttersprache dabei kennen und
wurden stolz auf sie.

Als es nach dem Krieg neue Staatsgrenzen gab
und die Gemeinde Hamroth zu Ruméinien kam,
stiegen Hoffnungen auf, Die rumiénische Regie-
rung unterstitzte auch aus Griinden der Selbster-
haltung die Bestrebungen der erwachenden schwii-
bischen Bewegung. Nach jahrelangem Kampf ge-
lang es den Schwaben in Hamroth, gegen den Wil-
len des Bischofs von Sathmar die deutsche Spra-
che in Schule und Kirche wieder einzufiihren. Kir-
chenlieder, weltliche Lieder und mancher Volks-
brauch wurden vor dem Vergessen gerettet. Die
schwiibischen Kinder lernten wieder in ihrer Mut-
tersprache, die sie kannten und verstanden. Es
mull nicht besonders betont werden, dal sie so
auch imstande waren, mehr zu leisten.

Die katholische Di6zese von Sathmar verzeichne-
te im Jahre 1930 in Hamroth 814 romische Katholi-
ken, 70 griechische Katholiken, 18 Reformierte und
57 Israeliten, zusammen 959 Einwohner. Die Ge-
meinde war zu mehr als 85% schwibisch. Von den
griechischen Katholiken (Ruménen) standen meh-
rere nur im voribergehenden Dienstverhiltnis in
der Gemeinde, auch bei den Reformierten (Ungarn)
und Israeliten gab es Leute, die nicht standig in
Hamroth blieben. So kann man wohl mit Recht
sagen: es war eine rein schwibische Gemeinde.

Hamroth war bis 18945 ein Mittelpunkt der Ver-
waltung. Zum Notariat gehorten das ebenfalls rein
schwibische Dorf Scheindorf (Sai), Necopoi, Chi-
lia, Mittel- und Oberhamroth. Die vier letztgenann-
ten sind kleine ruménische Dérfer. Die Finanzver-
waltung (Perceptia), Postverwaltung und Gendar-
merieposten befanden sich ebenfalls in Hamroth.
Vielfach kamen die Leute aus den benachbarten
Gemeinden, um in Hamroth einzukaufen, in der
Mihle den Weizen mahlen oder Ol pressen zu
lassen.

In den Augusttagen des Jahres 1940, als Nordsie-
benbiirgen und Sathmar wieder Ungarn ange-
schlossen wurden, dnderte sich bei der schwiibi-
schen Bevolkerung in der Einstellung zum Volks-
tum sowie im Verhaltnis zu den Nachbarn gar
nichts. Man war nun wieder gemeinsam in der glei-
chen Lage wie vor dem Ersten Weltkrieg. In der
Erkenntnis, dal man sich gemeinsam leichter weh-
ren kann, schlossen sich alle Schwaben der Organi-
sation der Deutschen in Ungarn an. Keiner der
schwibischen Bauern in Hamroth machte aller-
dings in der groflen Politik mit. Sie kimmerten
sich nur um ihre eigenen Hofe.

Nach einer Abmachung zwischen der ungari-
schen und der deutschen Reichsregierung muliten
die Wehrpflichtigen schwibischer Abstammung
ihren Wehrdienst und Kriegseinsatz in den Verbién-
den des deutschen Heeres ableisten. Doch dienten
auch etliche im ungarischen Heer, vor allem iltere
Jahrgange. Der Krieg forderte dort wie da reiche
Opfer von ihnen.

Als sich die Kriegsgeschehnisse dem Siedlungs-
gebiet von Sathmar nidherten, fliichteten nur etwa
40 Familien. Die Mehrzahl der Schwaben fiihlte
sich keiner Schuld bewuBt und blieb auf der Schol-
le, wohin sie das Schicksal gebracht hatte. Das
einfache Volk glaubte an die Menschlichkeit auch
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im Kriegseinsatz. Dann rickten russische Truppen
von der Nachbargemeinde Chilia in die Gemeinde
Hamroth ein. Was die naiven Menschen erleben
muliten, widersprach der vorgefaliten Meinung
vom ritterlichen Feind. Frauen wurden vielfach
vergewaltigt, die Bedrohungen und Pliinderungen
dauerten die ganze Nacht hindurch, Hauser und
Scheunen gingen in Flammen auf. Bei einem Ge-
genangriff der deutschen Truppen, der die vor-
rickenden Russen iiberrascht hatte, waren die Ver-
Iuste in der russischen Einheit bei Strallenkampfen
hoch. Von Angst und Schrecken getrieben, oft nur
das Allernotwendigste mitnehmend, ergriffen die
Menschen von Hamroth die Flucht. Zu Full, mit
Wagen, von der heranrollenden Front getrieben,
eilten sie gen Westen. So kamen sie bis nach Thii-
ringen. Aber auch hier vertrieben sie die Bomben-
angriffe von ihren Lagern. Als es hiel3, der Krieg ist
aus, wollte man aufatmen, doch da kam die bose
Uberraschung. Thiiringen, von den Amerikanern
besetzt, wurde laut Beschlull von Yalta an die Rus-
sen abgegeben. Die Fllichtlinge mufiten einen lan-
gen und mithevollen Heimweg antreten, der viele
tiber Lager wie Grofiwardein (Oradea) fiithrte.

Daheim konnten die meisten nicht in ihre Hauser
ziehen, weil diese von Fremden, zum Teil von Ru-
manen aus dem Oas, besetzt waren. Mit Stocken
und Kniippeln trieb man die rechtmiBigen Besit-
zer vom eigenen Hof. Viele suchten Unterschlupf
in anderen Gemeinden. Es gab Elend und Not.
Kaum begann man sich schlecht und recht eine
Wohnung hiuslich einzurichten, da wurden alle
arbeitsfahigen Manner im Alter von 18 bis 45 und
Frauen von 18 bis 35 Jahren zur Arbeit nach Ruf3-
land verschleppt, wo sie bis zu ihrer Entlassung im
Herbst 1949 im Donezbecken und Uralgebiet im
Kohlenbergbau Sklavenarbeit bei ungeniigender
Ernahrung leisten mufiten. Die Nachkommen der
schwabischen Siedler fragten sich vergebens: Was
haben wir verbrochen, dall man uns zu so einem
Schicksal verurteilt? Viele mufiten ihr Leben las-
sen, andere erlitten schwere Schéden an ihrer Ge-
sundheit. Die Daheimgebliebenen, alte Menschen
und Kinder, waren Freiwild fur die ,Herrschen-
den'. Hauser, in denen Schwaben wohnten, wur-
den tberfallen, die Erwachsenen und Kinder wur-
den geschlagen. Keine staatliche Behorde gab es,
die den zu Unrecht Verfolgten Schutz gewahrt hat-
te. Die Uberfille dauerten so lange, bis die Manner
von der Zwangsarbeit aus Rullland zurtckkehrten.
Entschlossen kiimpften sich die Hamrother die Da-
seinsrechte zuriick.

Die Felder wurden der landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaft, dem Kollektiv, tbertragen. Die ein-
stigen Bauern sind nun Tagléhner. Die zahlreichen
inkadrierten Angestellten (rentenberechtigt) sind,

bis auf zwei von schwibischer Abstammung, Ru-
manen. Die Verwaltung wurde in das kleinere, aber
ruminische Mittel-Hamroth verlegt. Die benach-
barte schwiibische Gemeinde, Scheindorf, wurde
von Hamroth, mit dem sie dber 150 Jahre lang eine
Verwaltungseinheit bildete, abgetrennt und an die
ruminische Gemeinde Valea Vinului angeschlos-
sen. Was damit bezweckt wurde, ist leicht durch-
schaubar, Das gleiche Ziel will man auch mit der
Sechule erreichen. In Hamroth besteht eine vollaus-
gebaute, ruméanische Schule. Es gibt eine deutsche
Sektion, aber nur fur die unteren vier Klassen. In
die 5. Klasse mussen die Kinder dann doch in die
ruminische Schule dbertreten, und die ruméni-
schen Lehrer sorgen dafiir, daB es die Kinder beim
TUbergang schwer haben, so dall mancher Vater zu
der l'.ﬁ:rerlegung veranlaBt wird, sein Kind von An-
fang an in die ruménische Sektion zu schicken,
weil er ihm den Schulbesuch erleichtern machte —
vor allem aber auch, wenn das Kind spéter studie-
ren soll. Wie lange wird die deutsche Abteilung hier
bestehen kénnen?

Nach dem Krieg kamen aullerdem junge, magja-
risch gesinnte Geistliche in die Gemeinde. Was ih-
ren Vorgingern in 150 Jahren nicht gelang, das
wollten sie in blindem, nationalistischem Eifer ver-
wirklichen. Sie fiihrten die ungarische Predigt und
den ungarischen Kirchengesang ein. Die meisten
dieser eifrigen Apostel des Magjarentums sind aber
schwabischer Abstammmung! Sie hieflen einst Sep-
pacher oder Fischer, heute heillen sie Szemesy und
Fenyi. Fir sie ist die Magjarisierung der Schwaben
ein politisches Ziel. Sie wollen die Zahl der in
dieser Gegend lebenden Ungarn anheben, um ei-
nes Tages doch noch das zu erreichen, was sie
immer als Traum hegten: den Anschluf} an Ungarn.
Die ruménische Regierung hat diese Aktionen der
Priester stillschweigend geduldet. Fiir die Rechte
der Schwaben aber wagt auch heute niemand ein-
zutreten, denn er kann sehr rasch als , Hitlerist"
niedergeschrien werden. Das bedeutet Gefahr fir
Sicherheit und Leben.

Die schwabische Gemeinde Hamroth, die 200
Jahre lang existiert und tapfere, arbeitsame Men-
schen beherbergt hat, fir gute, treue Schwaben
eine unvergefliche Heimat, ist bedroht. Wo 200
Jahre lang in der Kirche deutsch gebetet und ge-
sungen wurde, ertonen fremde Lieder und fremde
Gebete, Wo die jungen Burschen einst ihre sché-
nen, schwibischen Balladen sangen, herrscht heu-
te stille Betroffenheit. Im Schulhof, wo einst frohe
Kinderspiele und Lieder in unverfalschtem Schwa-
bisch erklangen, ist Deutsch tabu. Bewohner und
Freunde klagen die rumaéanischen Behoérden und
die magjarisierenden Geistlichen an.



